
Brugsanvisning
DK

ECBN 5066



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



2 
 

 

Oversigt over apparatet 
 
Indhold 
 
1. Oversigt over apparatet .............................. 2 

1.1. Apparatets anvendelsesområde .............. 2 
1.2. Note til testinstitutioner .......................... 2 
1.3. Oversigt over apparat og udstyr .............. 3 
1.4. Energispareråd ......................................... 4 

2. Generelle sikkerhedsanvisninger ................. 4 
3. Vandfilter ................................................... 5 
4. Idriftsættelse .............................................. 5 

4.1. Tænding af apparatet .............................. 5 
4.2. Temperaturindstilling .............................. 6 
4.3. Temperaturdisplay................................... 6 

5. Betjening .................................................... 6 
5.1. Dør- og temperaturalarm ........................ 6 
5.2. Strømafbrydelse ...................................... 7 
5.3. SuperCool ................................................ 7 
5.4. Indstillingsmodus ..................................... 7 

6. Udstyr ...................................................... 10 
6.1. Belysning ................................................ 11 
6.2. Placering i skabet ................................... 11 

7. BioFresh ................................................... 12 
8. Fryseskuffer .............................................. 12 

8.1. Nedfrysning af frostvarer....................... 13 
8.2. Optøning ................................................ 13 
8.3. SuperFrost.............................................. 13 
8.4. IceMaker ................................................ 13 
8.5. Afrimning ............................................... 15 

9. Rengøring af apparatet ............................. 15 
9.1. Fryseskuffer afmonteres ........................ 15 
9.2. Rengøring af støvfilter ........................... 16 

10. Service ...................................................... 16 
10.1. Garanti .................................................. 16 
10.2. Fejlsøgning ............................................ 17 
10.3. Service .................................................. 17 

11. Driftsfejl ................................................... 17 
12. Tage ud af drift ......................................... 18 
13. Bortskaffelse af apparatet ......................... 18 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fabrikanten arbejder hele tiden på at videreudvikle 
alle typer og modeller. Vi beder derfor om forståelse 
for, at vi forbeholder os retten til ændringer af form, 
udstyr og tekniske detaljer. 
Vi beder Dem om at læse henvisningerne i denne 
vejledning grundigt igennem for at være bekendt med 
alle fordelene ved Deres nye apparat. 
Vejledningen gælder for flere modeller. Afvigelser er 
mulige. Afsnit, som kun gælder for bestemte 
apparater, er kendetegnet med en lille stjerne (*). 
 
 
1. Oversigt over apparatet 

1.1. Apparatets anvendelsesområde 
 

Apparat er beregnet til køling af fødevarer. 
Apparatet er blevet konstrueret til brug i 
husholdningen. Det er ikke beregnet til 
kommerciel brug, især ikke til laboratorieformål 
og lignende. Der er fare for fejlfunktioner  
 
Apparatet er alt efter klimaklasse dimensioneret 
til drift ved begrænsede omgivelsestemperaturer. 
Den for deres apparat gældende klimaklasse er 
oplyst på typeskiltet. 
Bemærk: De oplyste 
omgivelsestemperaturer 
skal overholdes, ellers 
reduceres køleeffekten. 
 
Klimaklasse Omgivende temperaturer 
SN 10 °C - 32°C 
N 16 °C - 32°C 
ST 16 °C - 38°C 
T 16 °C - 43°C 
SN-ST 10 °C - 38°C 
SN-T 10 °C - 43°C 

 
1.2. Note til testinstitutioner 
 
Tests på dette skab er udført efter gældende love 
og regler. 
Forberedelse og test af skabet skal gøres efter 
producentens pakkeplaner og i henhold til 
angivelserne i denne manual. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



1. Betjeningspanel 
2. Justerbare dørhylder 
3. Justerbare glashylder 
4. Flaskehylder 
5. Typeskilt (bag grøntsagsskuffen på venstre side) 
6. Grøntsagsskuffer 
7. Vandfilter (Vigtigt: skal ikke bruges i DK) 
8. Øverste fryseskuffe 
9. Nederste fryseskuffe 
10. IceMaker (findes i den øverste fryseskuffe) 
11. Ventilationsrist (Vigtigt: Dæk aldrig ventilationsgitteret. 

Dette vil blokere luftstrømmen) 

Temperaturdisplay 

Skift vandfilter  
 
Temperaturdisplay, køl 
 
Menuen er aktiveret (til valg af øvrige 
funktioner) 
 
Temperaturdisplay, frys  

1.3. Oversigt over apparatet og udstyr 
 

 
Betjeningspanel med Touch 
Alle funktioner aktiveres gennem et tryk på det 

tilsvarende ikon. Den præcise kontaktflade er mellem symbolet og dets betydning  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Køleskabsikoner 
 

 
Mute alarm (køl og 
frys) 

 SuperCool 

 Tænd-/sluk, køl 

 Temperaturindstilling 
 

Kontrolikoner 
 

 Strømafbrud 

 

LED Støvfilter. 
Støvfiltret i soklen skal 
rengøres 

 LED SuperCool 

 LED Børnesikring 

 LED Alarm 

 LED IceMaker tændt 

 LED SuperFrost 
 

Fryseskabsikoner 
 

 Temperaturindstilling 

 Tænd-/sluk frys 

 SuperFrost 

 Tænd-/sluk IceMaker 
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1.4. Energispareråd 
• Sørg altid for god ventilation. Dæk aldrig 

ventilationsgitteret.  
• Hold ventilationsåbningerne rene. 
• Placer ikke apparatet i direkte sollys eller i 

nærheden af varmeafgivende apparater. 
• Energiforbruget afhænger af den omgivende 

temperatur 
• Lad apparat kun være åben i så kort tid som 

muligt. 
• Læg fødevarer straks på den rigtige plads. 
• Opbevaring af varme madvarer: lad dem først 

køle af til stuetemperatur.  
• Hvis der er dannet et tykt lag is i apparatet, 

skal det afrimes. 
• Tøm og sluk for apparatet, hvis det ikke skal 

bruges i en længere periode. 
• Støvaflejringer øger energiforbruget. En gang 

årligt bør apparatet og metalgitteret bagpå 
apparatet rengøres. 

 
2. Generelle sikkerhedsanvisninger 
 
Farer for brugeren: 
• Apparatet er ikke beregnet til personer (også 

børn) med fysiske, sensoriske eller mentale gener 
eller personer, som ikke råder over tilstrækkelig 
erfaring og kendskaber. Undtaget er de tilfælde, 
hvor de instrueres i brugen af apparatet og hvor 
de i begyndelsen er under opsyn af en person, 
som er ansvarlig for deres sikkerhed. Før tilsyn 
med børn, så de ikke leger med apparatet. 

• I tilfælde af fejl trækkes stikket ud (træk herved 
ikke i selve ledningen) eller sluk for sikringen. 

• Reparationer, indgreb i apparatet og skift af 
strømledningen må kun gennemføres af vores 
kunderservice eller andet hertil uddannet 
fagpersonale. 

• Når apparatets forbindelse til el-nettet afbrydes, 
så tag altid fat i stikket. Træk ikke i ledningen. 

• Apparatet må kun monteres og tilsluttes i henhold 
til oplysningerne i anvisningen. 

• Opbevar denne vejledning omhyggeligt og giv den 
i givet fald videre til den næste ejer. 

 
Fare for brand: 
• Det indeholdte kølemiddel R 600a er miljøvenligt, 

men brandbart. Udslippende kølemiddel kan 
antændes. 

• Kølekredsløbets rørledninger må ikke beskadiges. 
• Håndtér ikke med åben ild eller antændelseskilder 

i apparatets indre. 

• Benyt ingen elektriske apparater i apparatets 
indre (f. eks. damprenseapparater, 
varmeapparater, flødeisapparater). 

• Når kølemiddel slipper ud: Fjern åben ild eller 
antændelseskilder i nærheden af udslipstedet. 
Træk el-stikket ud. Sørg for god udluftning af 
lokalet. Kontakt kundeservice. 

• Opbevar ingen eksplosive stoffer eller spraydåser 
med brændbare drivgasser som f. eks. butan, 
propan, pentan osv. i apparatet. Sådanne 
spraydåser kan kendes på den påtrykte oplysning 
om indholdsstofferne eller et flammesymbol. 

• Gasser, som eventuelt slipper ud, kan antændes 
gennem elektriske komponenter. 

• Stil ikke nogen brændende stearinlys, lamper og 
andre genstande med åben flamme på eller i 
apparatet. 

• Drikkevarer med højt alkoholindhold må kun 
opbevares i tæt lukkede, stående beholdere. 
Alkohol, som eventuelt slipper ud, kan antændes 
gennem elektriske komponenter. 

 
Fare for at falde ned eller vælte: 
• Sokkel, skuffer, døre osv. må ikke benyttes som 

trin og man må ikke støtte sig til dem. Dette 
gælder især for børn. 

 
Fare for levnedsmiddelforgiftning! 
• Spis ikke nogen fødevarer, som er blevet 

opbevaret i for lang tid. 
 
Fare for forfrysninger, fornemmelse af følelsesløshed 
og smerter: 
• Undgå vedvarende hudkontakt med kolde 

overflader og eller kølede/frosne varer eller træf 
beskyttende foranstaltninger, f. eks. ved at bruge 
handsker. Flødeis og især saftevandsis eller 
isterninger må ikke spises med det samme og ikke 
i for kold tilstand. 

 
Fare for person- og/eller produktskade 
Fare for kvæstelser og skader på grund af varm damp! 
Varm damp kan beskadige overfladerne og medføre 
forbrændinger. 
• Benyt ingen damprensere til afrimning! 
• Brug ingen skarpe objekter til afrimning! 
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Tag hensyn til de specifikke henvisninger i de andre 
kapitler: 
 

 

 
 
Fare 

gør opmærksom på en 
umiddelbart farlig situation, som 
har døden eller alvorlige 
kvæstelser til følge, når den ikke 
undgås. 

 

 
 
Advarsel 

gør opmærksom på en farlig 
situation, som kan have døden 
eller alvorlige kvæstelser til følge, 
når den ikke undgås. 

 

 
 
Forsigtig 

gør opmærksom på en farlig 
situation, som kan have lettere 
eller større kvæstelser til følge, 
når den ikke undgås. 

 Vigtigt gør opmærksom på en farlig 
situation, som kan have 
materielle skader til følge, når 
den ikke undgås. 

 Bemærk gør opmærksom på praktiske 
henvisninger og gode råd. 

 
3. Vandfilter 

 

Advarsel 
Vandfiltret skal ikke benyttes i Danmark. 
 
Inden skabet tændes, installeres det medfølgende 
vandfilter i køleskabets øverste højre hjørne. Dette 
sikrer en god isterningkvalitet og forhindrer, at der 
kommer sand i vandet. 
 

 
 
Udsikft filret, når dråbesymbolet lyser i displayet. 
Filtret kan købes ved 
nærmeste forhandler. 
Symbolet skal fjernes efter 
installationen af filtret. Se 
afsnittet: ”Indstillings-
modus”. 
 
 
 
 
 

Forsigtig 
For at undgå bakteriedannelse skal vandfiltret skiftes, 
når symbolet lyser i displayet. Det er ikke nødvendigt 
at lukke for vandtilførslen, mens filtret skiftes. 
 

3.1. Installation af vandfiltret 
 
1. Fjern afdækningen til 

filtret. 
 
 
 
 

2. Isæt filtret og drej det 
med uret 90°.  
 
 
 
 
 

3.2. Afmontering af vandfiltret 
 
1. Drej filtret 90° mod uret 

og afmonter. 
 
 
 
 
 

3.3. Skillevæg til nederste fryseskuffe 
Hvis nødvendigt kan 
den medfølgende 
skillevæg isættes i den 
nederste fryseskuffe i 
venstre eller højre side. 
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4. Idriftsættelse 
Rengør apparatet inden det tages i brug. Se 
afsnittet ”Rengøring”. 
Placer ikke frostvarer i fryseskufferne, inden 
temperaturen har nået -18°C. 
 
4.1. Tænding af apparatet 
Bemærk: Køle- og fryseafdeligen 
tændes separat. Tryk på tænd-
/slukknapperne for hhv. køleskab og fryseskuffer 
så lyset i temperaturdisplayet lyser eller blinker. 
 
Hold knappen inde i ca. 3 skunder for at slukke. 
 
Tænd for apparatet 2 timer inden madvarerne 
lægges i. Frostvarerne placeres først i fryseren, 
når denne er tilstrækkelig kold -18°C. 
 
4.2. Temperaturindstilling 
Temperaturen er forudindstillet til normal drift. Vi 
anbefaler en temperatur på +5°C i køleskabet, og -
18°C i fryseskufferne. 
 
Temperaturen kan indstilles mellem +3°C til +9°C i 
køleskabet, og mellem -14°C og -28°C i 
fryseskufferne. 
 
Temperaturen reduceres: tryk på 
DOWN-ikonet til venstre for 
køleskabet, og til højre for 
fryseskufferne. 
 
Temperaturen hæves: tryk på UP-
ikonet til venstre for køleskabet, og til 
højre for fryseskufferne 
 
• Under temperaturindstillingen, blinker den 

indstillede temperatur i displayet. 
• Når du trykker på 

temperaturindstillingsknappen første gang, 
vises den indstillede temperatur. 

• Ændring af temperatur i 1 °C -skridt: Tryk kort 
på knappen. 

• Fortløbende ændring af temperatur: Hold 
knappen trykket ind. 

• Under indstillingen vises værdien blinkende. 
• Ca. 5 s efter sidste tryk på tasten vises den 

faktiske temperatur. 
• Temperaturen indstilles langsomt på den nye 

værdi. 
 
 
 
 

4.3. Temperaturdisplay 
I normal drift vises: 
• Gennemsnitstemperatur i 

køleskab 
• Varmeste temperatur på 

frostvarerne 
 
Når apparatet tændes første gang eller er varmt, 
blinker der streger i displayet for fryseskufferne. 
Stregerne blinker til temperaturen har nået en 
værdi under 0°C. 
 
Lyset i temperaturdisplayet: 
• Når temperaturen ændres 
• Efter apparatet er blevet tændt, og 

temperaturen derfor ikke er tilstrækkelig høj 
• Hvis temperaturen inde i skabet pludselig er 

steget flere grader. Hvis du placerer varmt 
mad i skabet eller tager frostvarer ud, og 
døren derved står åben, kan temperaturen 
stige i en kort periode, idet der strømmer 
varm luft ind i fryseskufferne. 
 

Displayet kan vise nedenstående fejlmeddelelser. 
Se afsnittet ”Driftsfejl” for yderligere information. 
• F1 – F5  

 
5. Betjening 

 
5.1. Dør- og temperaturalarm 
Apparatet er udstyret med en alarm-
funktion 
 
Døralarm 
Hvis døren er åben i længere tid end 60 sekunder 
lyder døralarmen. Døralarmen slukker automatisk, 
når døren lukkes. 
 
Døralarmen kan deaktiveres, når døren er åben. 

Tryk på alarmikonet  for at deaktivere alarmen. 
 
Temperaturalarm 
 
Når frysetemperaturen ikke er lav nok, udløses 
den akustiske alarm. 
Samtidigt blinker temperaturvisningen og 
symbolet alarm . 
 
Årsagen for en for høj temperatur kan være: 

• varme, friske fødevarer blev lagt i 
• under sortering og udtagning af fødevarer 

er for megen varm luft fra rummet 
strømmet ind 
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• strømmen har svigtet igennem længere 
tid 

• apparatet er defekt 
 
Den akustiske alarm stopper automatisk, 
symbolet alarm  slukkes og 
temperaturdisplayet holder op med at blinke, 
når temperaturen er tilstrækkelig lav igen. 
 
Når alarmtilstanden er uændret, så gå frem i 
henhold til kapitel Driftsfejl. 
Bemærk: Når temperaturen ikke er lav nok, 
kan fødevarer fordærve. 
• Kontrollér fødevarerne med hensyn til 

kvalitet. Fordærvede fødevarer må ikke 
spises mere. 

 
Temperaturalarmen kan slukkes manuelt. Når 
temperaturen i fryseskabet igen er 
tilstrækkeligt lav, er funktion igen aktiv. 

• Tryk på alarmikonet  
• Alarmsignalet stoppes 

 
5.2. Strømafbrydelse 

Hvis symbolet  lyser i displayet, betyder det, 
at temperaturen i fryseskufferne, grundet 
strømafbrud, er steget for meget inden for de 
seneste par timer eller dage.  
 

Hvis du trykker på alarmikonet  vises den 
højeste temperatur registreret i fryseskufferne 
under strømafbrydelsen. Kontroller kvaliteten af 
frostvarerne. Optøede frostvarer må ikke 
genfryses. 
 
Den højeste temperatur vises i displayet i 1 minut. 
Derefter vises den faktiske temperatur i 

fryseskufferne. Ved at trykke på alarmikonet 
igen slukkes displayet.  

 
5.3. SuperCool 
Med SuperCool skifter man til den højeste 
nedkølingseffekt. Hermed opnår man lavere 
køletemperaturer.  

 
Benyt SuperCool til nedkøling af større 
fødevaremængder. Ventilatoren kører, når 
SuperCool er tændt. 

 
SuperCool har et noget større energiforbrug. 

 
 
 

Køling med SuperCool 
• Tryk kort på SuperCool-knappen . 
• SuperCool-symbolet  lyser i displayet. 
• Køletemperaturen falder til den laveste værdi. 

SuperCool er tændt. 
• SuperCool slukker efter ca. 6 timer 

automatisk. Apparatet fortsætter med at 
arbejde i energibesparende normal drift. 

 
Slukke SuperCool før tiden 
• Tryk kort på SuperCool-knappen . 
• SuperCool-symbolet  slukker. 
SuperCool er slukket. 
 
5.4. Indstillingsmodus 
Følgende funktioner kan aktiveres via 
indstillingsmodus: 
 

 Børnesikring 

 Bekræft filterskift 

 IceMaker feriemode 

 Vandmængde, isterningbakke 

 Indstilling af BioFresh temperatur 

 Indstilling af lysstyrke 

 Varmekontrol (nederste hængsel) 

 Bekræft filterrengøring 

 
Aktivering af indstillingsmodus 
• Tryk på SuperFrost ikonet i ca. 5 sekunder 

 
• LED SuperFrost  lyser i ca. 5 sekunder, 

hvorefter blinker i displayet. 
• Apparatet er nu i indstillingsmodus. 
 
I indstillingsmodus kan de forskellige funktioner 
vælges med temperaturindstillingsknapperne 

 til fryseskufferne. 
 
I indstillingsmodus blinker displayet kontinuerlig. 
 
Deaktivering af indstillingsmodus 
• Tryk på tænd-/sluk-knappen til 

fryseafdelingen . Apparatet vender tilbage 
til normal drift. 
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5.4.1. Børnesikring  
Med børnesikringen kan du forhindre, at børn 
ved en fejltagelse slukker for apparatet, når 
de leger. 
 
Aktivering af børnesikring 
• Aktiver indstillingsmodus ved at trykke på 

SuperFrost-knappen  i 5 
sekunder. 

• Displayet viser  
 

• Tryk på SuperFrost-knappen 
. 

• Displayet viser 
 

• Tryk på SuperFrost-knappen  igen. 
• LED’en  lyser i displayet, og 

børnesikringen er aktiveret. 
• Deaktivering af indstillingsmodus: Tryk på 

Tænd-/sluk-knappen  til 
fryseskufferne. 

 
Deaktivering af børnesikring 
• Aktiver indstillingsmodus ved at trykke på 

SuperFrost-knappen  i 5 
sekunder. 

• Displayet viser  
 

• Tryk på SuperFrost-knappen 
. 

• Displayet viser 
 

• Tryk på SuperFrost-knappen  igen. 
• LED’en  slukker, og børnesikringen er 

deaktiveret. 
 

• Deaktivering af indstillingsmodus: Tryk på 

Tænd-/sluk-knappen  til 
fryseskufferne. 

 

5.4.2.  Bekræft filterskift  

Advarsel 
Vandfiltret skal ikke 
benyttes i Danmark. 
 
Efter udskiftning af 
filtret, skal 
dråbesymbolet fjernes 
fra displayet. 
 
Dråbesymbolet fjernes 
• Aktiver indstillingsmodus ved at trykke på 

SuperFrost-knappen  i 5 sekunder. 

• Vælg funktion med  
temperaturindstillingsknappen DOWN til 

fryseskufferne til  lyser i displayet.  
 

• Tryk på SuperFrost-knappen 

 
• Displayet viser  

 
• Tryk på SuperFrost-knappen

 igen. 
• Displayet viser 

 
• Dråbesymbolet slukker. 

 
• Deaktivering af indstillingsmodus: Tryk på 

Tænd-/sluk-knappen  til 
fryseskufferne. 
 

5.4.3. IceMaker feriemode  
Se afsnittet: ”IceMaker”. 
 

5.4.4. Vandmængde, isterningbakke  
Hvis isterningerne er for små, er vandtrykket 
for lavt. Dette kan justeres. 
 
Justering af vandtryk 
• Aktiver indstillingsmodus ved at trykke på 

SuperFrost-knappen  i 5 sekunder. 
• Vælg funktion med temperaturindstil-

lingsknappen DOWN til fryseskufferne til 

 lyser i displayet. 
 

• Tryk på SuperFrost-knappen 

 
• Displayet viser  

 
• Tryk én gang på temperaturindstillings-

knappen UP til fryseskufferne til  lyser 
i displayet.  

 

Forsigtig 
Øg aldrig vandtrykket med mere end et skidt 
ad gangen. Hvis vandtrykket bliver for højt, 
kan IceMaker bakken oversvømmes. 
 
• Tryk på SuperFrost-knappen  igen. 

 
• Deaktivering af indstillingsmodus: Tryk på 

Tænd-/sluk-knappen  til 
fryseskufferne. 
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Kontroller isterningstørrelsen over de næste 
par dage. Hvis isterningerne fortsat er for små, 
gentages ovenstående. 
 
5.4.5. Indstilling af BioFresh temperatur  
Temperaturen i BioFresh-skufferne kan 
ændres. 
 
Temperaturindstilling 
• Aktiver indstillingsmodus ved at trykke på 

SuperFrost-knappen  i 5 sekunder. 
• Vælg funktion med temperaturindstil-

lingsknappen DOWN til fryseskufferne til 
 lyser i displayet. 

 
• Tryk på SuperFrost-knappen 

 
• Displayet viser  

 
• Tryk temperaturindstillingsknapperne 

UP/DOWN for at indstille: 
 for at hæve temperaturen. 

 for at reducere temperaturen. 
 

Forsigtig 
Med indstillingerne  kan 
temperaturen i BioFresh-skufferne kan give en 
temperatur under 0°C. Madvarerne kan fryse. 
 
• Tryk på SuperFrost-knappen  når den 

ønskede værdi er nået. 
 

• Deaktivering af indstillingsmodus: Tryk på 

Tænd-/sluk-knappen  til 
fryseskufferne. 

 
5.4.6. Indstilling af lysstyrke  
Lyset i displayet kan gøres lysere eller 
mørkere afhængig af behov. 
 
• Aktiver indstillingsmodus ved at trykke på 

SuperFrost-knappen  i 5 sekunder. 
• Vælg funktion med temperaturindstil-

lingsknappen DOWN til fryseskufferne til 
 lyser i displayet. 

 
• Tryk på SuperFrost-knappen 

 
• Displayet viser  

 
• Tryk temperaturindstillingsknapperne 

UP/DOWN for at indstille: 
 minimum 

 maksimum lysstyrke 
 

• Tryk på SuperFrost-knappen  når den 
ønskede værdi er nået. 

• Deaktivering af indstillingsmodus: Tryk på 

Tænd-/sluk-knappen  til 
fryseskufferne. 

 

5.4.7. Varmekontrol, nedre hængsel  
Hvis der dannes 
kondens ved det 
nederste 
hængselområde eller 
bed bundpladen 
mellem køleskab og 
fryseskuffer, kan 
varmen bag 
bundpladen justeres. 
 
Fabriksindstilling er 
medium . 
 
Varmejustering 
• Aktiver indstillingsmodus ved at trykke på 

SuperFrost-knappen  i 5 sekunder. 
• Vælg funktion med temperaturindstil-

lingsknappen DOWN til fryseskufferne til 

 lyser i displayet. 
 

• Tryk på SuperFrost-knappen 

 
• Displayet viser  

 
• Tryk temperaturindstillingsknapperne 

UP/DOWN for at indstille: 
 ved lidt kondens 
 ved meget kondens 
 Varme slukket 

 
• Tryk på SuperFrost-knappen  når den 

ønskede værdi er nået. 
 

• Deaktivering af indstillingsmodus: Tryk på 

Tænd-/sluk-knappen  til 
fryseskufferne. 

 
Bemærk: Ved normale omgivende 
temperaturer, dannes ingen kondens. Ved en 
høj luftfugtighed og lav omgivende 
temperatur kan denne funktion afhjælpe 
kondens.  
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5.4.8.  Bekræft filterrengøring  
Når støvfilteret i bunden af skabet er blevet 

rengjort, skal LED’en fjernes. 
 
 
Støvfiltersymbolet fjernes 
• Aktiver indstillingsmodus ved at trykke på 

SuperFrost-knappen  i 5 sekunder. 
• Vælg funktion med  

temperaturindstillingsknappen DOWN til 
fryseskufferne til  lyser i displayet.  
 

• Tryk på SuperFrost-knappen 

 
• Displayet viser  

 
• Tryk på SuperFrost-knappen

 igen. 
• Displayet viser 

 
• Støvfiltersymbolet slukker. 

 
• Deaktivering af indstillingsmodus: Tryk på 

Tænd-/sluk-knappen  til 
fryseskufferne. 

 
6. Udstyr 

 
Dørhylder 
Løft hylden op vertikalt og 
afmonter. Monter i 
omvendt rækkefølge: 
placer i den højde, der 
passer dig. 

 
Med flaskeholderen kan 
man forhindre at flasker 
vælter ved døråbning. 
 

Afmontering af 
flaskeholderen 
Løft vertikalt fra fronten på 
flaskeholderen (1), flyt bagud 
(2) og afmonter. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Glashylder flyttes 
1. Hold hånden under 

glashylden for at 
forhindre, at den 
tipper nedad, når den 
trækkes ud. 

2. Løft hylden fra 
fronten. 

3. Træk hylden mod sig 
indtil det buede område på hylden er ud for 
lampeafdækningen. 

4. Løft hylden og placer i ønsket højde. 
 
Glashylder afmonteres 
1. Følg de første 3 trin som 

beskrevet ovenfor. 
2. Flyt hylden ned og stop 

lige over 
grøntsagsskuffen. 

3. Træk fronten af hylden 
op til vertikal position. 

4. Roter hylden 90° og afmonter. 
 
BioFresh-skuffen afmonteres 
Træk skuffen helt ud. Tag fat 
bagerst og afmonter. 
 
BioFresh-skuffen monteres 
Placer skuffen på skinnerne. 
Skinnerne skal være trukket helt ud og helt frem 
på skuffen. Skub skuffen ind. 
 
Fleksibel flaske- og opbevaringshylde 
Hylden direkte over 
BioFresh-skuffen kan bruges 
til opbevaring af flasker, eller 
som traditionel 
opbevaringshylde. 
 
 
Afmonter glasplade og placer den under 
flaskehylden, hvis der skal opbevares flasker i 
bunden af skabet. 
 
Fordybningerne giver en 
sikker opbevaring af 
flaskerne. Hvis der 
opbevares lange flasker, 
kan dørhylden flyttes op, 
så der er mere plads til 
flaskerne. 
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6.1. Belysning 
Lyset er placeret på højre og venstre side, samt i 
toppen af køleskabet. Der er derudover lys over 
hver fryseskuffe. Lyset tænder, når døre eller 
skuffer åbnes. 
 
Lyset slukker automatisk, hvis døre eller skuffer 
står åbnet i mere end 15 minutter. Alarmsignalet 
lyder samtidigt. 
 
Hvis en af lyskolonnerne ikke lyser, er den defekt. 
 

Advarsel 
Fare for kvæstelser pga. elektrisk stød! 
Under afdækningen findes spændingsførende 
dele. 
 Lysdiode-indebelysningen må kun udskiftes 

eller repareres af hertil uddannet 
servicepersonale. 
 

Advarsel* 
Fare for at blive såret gennem laserstråling klasse 
1M. Kig ikke ind i strålen, når afdækningen åbnes. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6.2. Placering i skabet 

 
 
1. Smør, ost 
2. Æg 
3. Flasker 
4. Frostvarer, isterninger 
5. Kød, pølser, mejeriprodukter 
6. Bagværk, færdigretter 
7. Frugt, grøntsager, salat (høj fugtighed) 

Kød, pålæg, mejeriprodukter (lav fugtighed) 
Den justerbare fugtighedskontrol er beskrevet 
i afsnittet: ”BioFresh”. 

 
Bemærk  
• Madvarer som afgiver lugt og smag så som 

væske skal altid opbevares i lukkede 
beholdere. 

• Alkohol med høj alkoholprocent skal være 
lukket helt tæt og opbevares opretstående. 
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7. BioFresh 
 

BioFresh-delen muliggør en op til tre gange så lang 
opbevaringstid ved samme kvalitet for nogle friske 
fødevarer i forhold til traditionel køling. 
 
Med en temperatur lige over 0°C og en justerbar 
luftfugtighed giver BioFresh-skufferne den perfekte 
opbevaring af en lang række madvarer. 
 
Ved fødevarer med oplysning om mindste holdbarhed 
gælder den på emballagen angivne dato altid. 
 
BioFresh-skufferne opfylder alle krav til en chill-
afdeling i henhold til EN ISO 15502. 
 

 
 

Fugtighedsindstilling 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Bemærk 
• Fugtigheden i skuffen er afhængig af 

fugtindholdet i de madvarer, der opbevares i 
skuffen, og hvor hyppigt skuffen åbnes. 

• Jo mere frisk madvarerne er, når de placeres i 
skuffen, jo længere holder de sig friske i BioFresh-
skuffen. 

• For at fødevarerne ikke bliver fordærvet pga. 
smitte fra kim: Opbevar uindpakkede dyre- og 
plantefødevarer adskilt fra hinanden i skufferne. 
Dette gælder også for forskellige kødsorter. 
Hvis fødevarer af pladsmangel skal opbevares 
sammen: Pak fødevarerne ind. 

• I BioFresh-delen hører kuldefølsomme grøntsager 
som agurker, auberginer, halvmodne tomater, 
courgetter samt kuldefølsomme sydfrugter ikke 
hjemme. 

 
8. Fryseskuffer 
 
Begge fryseskuffer kan bruges til opbevaring af 
frostvarer. 
 
Isterningbeholderen er placeret i den øverste skuffe, 
og er udelukkende beregnet til opbevaring af 
isterninger. 
 
Hvis der er behov for opbevaring af frostvarer i hele 
skuffen, kan isterningbeholderen flyttes. 
 
Vigtigt: Isterningmaskinen laver ingen isterninger, hvis 
beholderen er taget ud. 
 

 
 
 
 
 
 

 Lav luftfugtighed: 
skub regulatoren til 
venstre. 
 
Denne indstilling er ideel 
til opbevaring madvarer, 
der kræver en lav 
fugtighed; 
mejeriprodukter, kød, 
fisk, pålæg. 

 Høj luftfugtighed på 
maks. 90°: skub 
regulatoren til højre. 
 
Denne indstilling er ideel 
til madvarer, der kræver 
en høj fugtighed: salat, 
frugt og grønt. 
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8.1. Nedfrysning af frostvarer 
• Friske madvarer skal fryses ind til kernen så 

hurtigt som muligt. Allerede frosne madvarer 
kan også gives et kuldeboost. Dette gøres 
med SuperFrost-funktionen. 

• Indfrysningskapacitet pr. døgn findes på 
skabets typeskilt. 
Mængden er 
afhængig af 
model og 
klimaklasse. 

 

Forsigtig 
Fare for kvæstelser på grund af glasskår! 
Flasker og dåser med drikkevarer kan 
sprænges under nedfrysning. Dette gælder 
især for kulsyreholdige drikkevarer. 
• Flasker og dåser med drikkevarer må ikke 

nedfryses! 
 

For at fødevarerne fryses hurtigt helt 
igennem, skal følgende mængder pr. pakke 
ikke overskrides: 
• Frugt , grøntsager op til 1 kg 
• Kød op til 2,5 kg 
Fødevarer pakkes portionsvis ind i fryseposer 
og genbrugelige plast-, metal- eller 
aluminiumbeholdere. 
 

8.2. Optøning af fødevarer 
• i kølerummet 
• ved stuetemperatur 
• i mikrobølgeovn 
• i bage/varmluftovn 
Optøede fødevarer må kun undtagelsesvis fryses 
igen. 

 
8.3. SuperFrost 

 
Med denne funktion kan man nedfryse friske 
fødevarer hurtigt helt ind til kernen. Apparatet 
arbejder med maksimal køleeffekt, herved kan 
køleaggregatets lydudvikling overgangsvist være 
højere. 
 
De kan højst nedfryse så mange kg friske 
fødevarer indenfor 24 timer, som der er oplyst på 
typeskiltet under "frysekapacitet ... 
kg/24h". Den maksimale mængde af 
dybfrysningsvarer er forskellig alt efter model og 
klimaklasse. 

 
 
 

Nedfrysning med SuperFrost 
• Man skal ikke tænde for SuperFrost i følgende 

tilfælde: 
• ved ilægning af allerede frossede varer 
• ved nedfrysning af op til ca. 2 kg friske 

fødevarer hver dag 
 
• Tryk en gang kort på SuperFrost-knappen. LED 

SuperFrost lyser. 
 
• Frysetemperaturen falder, apparatet arbejder 

med maksimal køleeffekt. 
• Ved en lille nedfrysningsmængde: vent i ca. 6 

timer. 
• Ved maksimal mængde af dybfrostvarer: vent 

i ca. 24 timer. 
• Fødevarer, som er pakket ind, lægges direkte i 

skufferne. 
• SuperFrost slukker automatisk. Alt efter den 

mængde, som er blevet lagt i, senest efter 65 
timer. 

• Nedfrysningen er afsluttet. 
 
8.4. IceMaker 
 
• IceMakeren er udelukkende designet til 

fremstilling af isterninger til brug i den private 
husholdning. 

• Alle reparationer skal udføres af en aut. 
fagmand. 

• Efter første ibrugtagning eller hvis IceMakeren 
har været slukket i en længere periode, kan 
der samle sig partikler i systemet. Smid derfor 
de første 3 portioner isterninger væk. 

• Producenten / distributøren kan ikke holdes 
ansvarlig for skader opstået pga. mangelfuld 
eller forkert vandtilslutning. 

• IceMakeren fungerer kun i kombination med 
køle-/fryseskabet, og når dette er tilsluttet 
strøm. Den laver kun isterninger, når der er 
tændt for fryseskufferne. 

• Sørg for at skuffen er helt lukket, ellers kan 
IceMaker ikke producere isterninger. 

 
Fremstilling af isterninger 
Kapaciteten afhænger af frysetemperaturen. Jo 
lavere temperaturen er, jo flere isterninger kan 
der fremstilles i et bestemt tidsrum. 
 
Isterningerne falder fra IceMakeren ned i skuffen. 
Når en bestemt højde er nået, laves der ikke flere 
isterninger. 
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Når der tændes første gang for IceMakeren, kan 
det vare op til 24 timer, før de første isterninger 
fremstilles. 
 
Luft i IceMaker-systemet fjernes 
For at sikre at IceMakeren fungerer optimalt, skal 
der fjernes luft fra IceMaker-systemet. 
 
• Tryk på IceMaker-knappen , hvorved LED 

IceMaker lyser . 
• Åbn den øverste fryseskuffe. 
• Tryk på Tænd-

/slukknappen på 
IceMakeren i ca. 3 
sekunder. LED’en over 
knappen begynder at 
blinke. 

• Tryk igen kort på knappen. Lyset i LED’en 
blinker hurtigere. 

• Luk hurtigt skuffen. 
 
Magnetventilen åbner i ca. 25 sekunder og 
pumper alt luft du af systemet. 
 
• Isterningbeholderen skal 

tømmes 100%. Se afsnittet: 
”Aktivering af IceMaker 
feriemodus”. 

• Rengør IceMaker 
beholderen. 

 
IceMakeren tændes 
 
• Tryk på IceMaker-knappen , hvorved LED 

IceMaker lyser . 
 
IceMakeren slukkes 
Hvis der ikke er behov for isterninger, kan 
IceMakeren slukkes uafhængig fra fryseskufferne. 
 
• Tryk på IceMaker-knappen , hvorved LED 

IceMaker slukker . 
 
IceMakeren kan også tændes og slukkes via tænd-
/slukknappen på 
IceMakeren.  
 
• Tryk på tænd-

/slukknappen i ca. 1 
sekund. 

 
 
 
 
 

IceMaker feriemodus 
Hvis du skal på en længere 
ferie, og derfor ikke skal 
bruge IceMakeren, skal 
beholderen tømmes. 
 
Ved at indstille IceMakeren på feriemodus, 
roterer beholderen, og den tømmes derved for 
vand. 
 
Fryseskuffen skal stå åben, så overfladen tørrer, 
og der ikke opstår mug eller uønskede dårlige 
lugte. 
 
Aktivering af IceMaker feriemodus 
Sørg for at den øverste skuffe er 
helt lukket, og IceMaker 
beholderen korrekt isat. 
 
• Aktiver indstillingsmodus ved 

at trykke på SuperFrost-
knappen i 5 sekunder. 

• Tryk på temperaturindstillingsknappen DOWN 

til fryseskufferne til  lyser i displayet. 
• Tryk på SuperFrost-knappen  
• Displayet viser  

 
 
 

• Eller  
Afhængig af om IceMakeren er 
tændt eller slukket. 
 

• Tryk på temperaturindstillingsknappen DOWN 
til fryseskufferne. 

• Displayet viser 
 
 

• Tryk på SuperFrost-knappen. 

• Symbolet  blinker  
 
IceMaker beholderen roterer. 
 
Når temperaturen vises i displayet, er beholderen 
vendt og IceMakeren automatisk slukket.  
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8.5. Afrimning 
Køle-/fryseskabet afrimes automatisk. 
 
Afrimningsvandet fordamper på grund af varmen 
fra kompresssoren. 
Vanddråber på bagvæggen er funktionelt betinget 
og helt normalt. 
 

9. Rengøring af apparatet 

Forsigtig 
Fare for kvæstelser og skader på grund af varm damp! 
Varm damp kan beskadige overfladerne og medføre 
forbrændinger. 
 Benyt ingen damprensere! 

 
Vigtigt 
Forkert rengøring beskadiger apparatet! 
• Benyt rengøringsmidler ikke i koncentreret form. 
• Benyt ingen skurende eller kradsende svampe 

eller ståluld. 
• Benyt ingen sand-, klor-, kemikalie- eller 

syreholdige rengøringsmidler. 
• Anvend ingen kemiske opløsningsmidler. 
• Typeskiltet på apparatets inderside må ikke 

beskadiges eller fjernes. Det er vigtigt for 
kundeservicemedarbejderne. 

• Pas på, at ingen ledninger eller andre dele bliver 
revet af, knækket eller beskadiget. 

• Lad ikke noget rengøringsvand løbe ind i 
afløbsrenden, ventilationsristen og elektriske 
dele. 

• Tøm apparatet. 
• Træk el-stikket ud. 
• Benyt bløde rengøringsklude og et universelt 

rengøringsmiddel med neutral pH-værdi. 
• I apparatets indre må kun anvendes rengørings- 

og plejemidler, som er ufarlige i forbindelse med 
fødevarer. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

9.1. Fryseskuffer afmonteres 
• Åbn køleskabsdøren. 
• Træk fryseskuffen ud. 
• Træk skuffen op ved højre og venstre hjørne 

(1). 
• Skub skuffen tilbage (2). 
 

 
 
Vip skuffen og afmonter. 
 

 
 
Isæt i omvendt rækkefølge. 
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9.2. Rengøring af støvfilter 
Afbryd strømmen – træk stikket ud af kontakten. 
 
Åbn den nederste skuffe og afmonter 
ventilationsgitteret ved at trække fremad. Gitteret 
holdes fast via magneter, derfor er værktøj ikke 
nødvendig til afmontering. 

 
 
Tryk ned på knappen på filtret, vip nedad og 
afmonter. 

 
 
Rengør filtret i opvaskemaskinen eller i hånden 
med varmt vand og opvaskemiddel. Monter filtret 
i omvendt rækkefølge. 
 
Monter ventilationsgitteret. På gitteret findes 
bolte. Disse bolte skal føres ind i hullerne på 
skabet. 

 
 

Fjern LED støvfilter  fra displayet. Se afsnittet: 
”Støvfiltersymbolet fjernes ” 

 

10. Service 
 

10.1. Garanti 
Der ydes 2 års reklamationsret på fabrikations- og   
materialefejl på Deres nye produkt, gældende fra den 
dokumenterede købsdato. Garantien omfatter 
materialer, arbejdsløn og kørsel. Ved henvendelse om 
service bør De oplyse produktets navn og 
serienummer. Disse oplysninger findes på typeskiltet. 
Skriv evt. oplysningerne ned her i brugsanvisningen, 
så De har dem ved hånden. Det gør det lettere for 
servicemontøren at finde de rigtige reservedele. 
 
Garantien dækker ikke: 
Fejl og skader, som ikke skyldes fabrikations- og 
materialefejl 
Hvis der er brugt uoriginale reservedele 
Hvis anvisningerne i brugsanvisningen ikke er fulgt 
Hvis ikke installationen er sket som anvist 
Hvis ikke-faglærte har installeret eller repareret 
produktet 

 
Transportskader 
En transportskade, der konstateres ved forhandlerens 
levering hos kunden, er udelukkende en sag mellem 
kunden og forhandleren. I tilfælde, hvor kunden selv 
har stået for transporten af produktet, påtager 
leverandøren sig ingen forpligtelse i forbindelse med 
evt. transportskade. Evt. transportskader skal 
anmeldes omgående og senest 24 timer efter, at 
varen er leveret. I modsat fald vil kundens krav blive 
afvist. 
 
Ubegrundede servicebesøg 
Hvis man tilkalder en servicemontør, og det viser sig, 
at man selv kunne have rettet fejlen, ved fx. at følge 
anvisningerne her i brugsvejledningen eller ved at 
skifte en sikring i sikringsskabet, påhviler det Dem selv 
at betale for servicebesøget. 
 
Erhvervskøb 
Erhvervskøb er ethvert køb af apparater, der ikke skal 
bruges i en privat husholdning, men anvendes til 
erhverv eller erhvervslignende formål (restaurant, 
café, kantine etc.) eller bruges til udlejning eller anden 
anvendelse, der omfatter flere brugere. 
I forbindelse med erhvervskøb ydes ingen garanti, da 
dette produkt udelukkende er beregnet til almindelig 
husholdning. 
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9.2. Fejlsøgning 
Prøv først, om du selv kan afhjælpe fejlen vha. 
opstillingen i kapitel Driftsfejl. Hvis dette ikke er 
muligt, så henvend dig venligst til vores 
kundeservice. Telefonnummeret fremgår 
nedenfor. 
 

Advarsel 
Fare for kvæstelser gennem usagkyndig 
reparation! 

 Reparation af og indgreb i apparatet og 
strømledningen, som ikke er udtrykkeligt nævnt i 
Kapitel vedligehold, må kun gennemføres af vores 
kundeservice. 
 
• Aflæs apparatets 

betegnelse (1), 
service-nr. (2) og 
serie-nr. (3) fra 
typeskiltet. 
Typeskiltet er 
anbragt på apparatets venstre inderside.  

• Underret vores kundeservice og meddel 
fejlen, apparatets betegnelse (1), service-nr. 
Fig. (2) og serie-nr. (3). 

• Dette muliggør en hurtig og målrettet service. 
• Hold apparatet lukket, indtil kundeservice-

medarbejderen indtræffer. 
• Således holdes fødevarerne kolde i længere 

tid. 
• Træk el-stikket ud (træk ikke i 

tilslutningsledningen) eller sluk for sikringen. 
 

9.3. Service 
For rekvirering af service og reservedele i 
Danmark, ring venligst på nedenstående nummer, 
og du vil blive omdirigeret til den serviceinstans 
nærmest dig. 
 
Ring på 70 25 23 03 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

11. Driftsfejl 
 

Deres apparat er konstrueret og fremstillet således, at 
der opnås høj driftssikkerhed og lang levetid. Skulle 
der alligevel indtræde en fejl i drift, så kontrollér 
venligst, om driftsfejlen skyldes en betjeningsfejl. 
I så fald må De også indenfor garantiperioden 
oppebære de omkostninger, som opstår herved. 
Følgende fejl kan De selv afhjælpe: 
 
Apparatet arbejder ikke. 
→ Apparatet er ikke tændt. 
• Tænd for apparatet. 
→ Stikket er ikke sat rigtigt ind i stikkontakten. 
• Kontrollér el-stikket. 
→ Stikkontaktens sikring er ikke i orden. 
• Kontrollér sikringen. 
 
Kompressoren kører uafbrudt i lang tid. 
→ Ved ringere behov for kulde skifter kompressoren 
til et lavere omdrejningstal. Selvom driftstiden herved 
øges, spares energi. 
• Dette er normalt ved energibesparende modeller. 
→ SuperCool er tændt. 
• For at køle fødevarerne hurtigt kører 

kompressoren længere. Dette er normalt. 
 
En høj lyd 
• Hastighedskontrollerede* kompressorer kan 

producere en række driftlyde. Dette er helt 
normalt. 

 
En boblende og klukkende lyd 
→ Denne lyd kommer fra kølemiddelet, som befinder 
sig i kølekredsløbet. 
• Denne lyd er normal. 
 
En svag kliklyd 
→ Denne lyd opstår altid, når køleaggregatet 
(motoren) tænder eller slukker automatisk. 
• Denne lyd er normal. 
 
En brummelyd. Det støjer kortvarigt en smule mere, 
når køleaggregatet (motoren) starter op. 
→ Ved friskt ilagte fødevarer eller efter at døren har 
været åben igennem længere tid øges køleeffekten 
automatisk. 
• Denne lyd er normal. 
→ Omgivelsestemperaturen er for høj. 
• Se kapitlet Anvendelsesområde. 
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en dyb brummelyd 
→ Lyden opstår på grund af ventilatorens 
luftstrømning. 
• Denne lyd er normal. 
 
Vibrationslyde 
→ Apparatet står ikke fast på gulvet. Herved sættes 
møbler eller genstande, som står i nærheden, i 
vibrationer af det igangværende køleaggregat. 
• Flyt apparatet en smule eller ret det ud ved hjælp 

af de justerbare fødder. 
• Flyt flasker og beholdere en smule fra hinanden. 
 
DEMO lyser i displayet 
• Demo-mode er aktiveret. Kontakt service. 
 
Apparatet er varmt på ydersiderne. 
→ Kølekredsløbets varme udnyttes til at undgå 
kondensvand. 
• Dette er normalt. 
 
IceMakeren kan ikke tændes 
• Apparatet og dermed IceMakeren er ikke tilsluttet 

strøm. 
• Tilslut apparatet. 
 
IceMakeren producerer ingen isterninger 
• IceMakeren* er ikke tændt. 
• IceMaker-skuffen er ikke lukket helt i. 
• Der er ikke åbnet for vandet. 
 
Temperaturen er ikke tilstrækkelig lav. 
→ Apparatets dør er ikke rigtig lukket. 
• Luk apparatets dør. 
→ Ventilationen er utilstrækkelig. 
• Frigør ventilationsristene. 
→ Omgivelsestemperaturen er for høj. 
• Se kapitlet Apparatets anvendelsesområde. 
→ Apparatet er blevet åbnet for ofte eller i for lang 
tid. 
• Afvent, om den krævede temperatur atter opnås 

af sig selv. Hvis dette ikke sker, så kontakt venligst 
vores kundeservice. Se kapitlet Vedligehold. 

→ Apparatet står for tæt på en varmekilde. 
• Se kapitlet Opstilling. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

12. Tage ud af drift 
 

Slukning af apparatet 
Hvis apparatet ikke skal bruges gennem en længere 
periode, skal du gøre følgende: 
• Tøm apparatet. 
• Træk el-stikket ud. 
• Gør apparatet rent. (Se kapitel Rengøring). 
• Lad døren stå åben, så der ikke opstår dårlig lugt. 
 
Apparatet opfylder de relevante sikkerhedsbestem-
melser og EC-direktiverne 2006/95/EC og, 
2004/108/EC. 

 
13. Bortskaffelse af apparatet 

 
Apparatet indeholder endnu 
værdifulde materialer og skal i 
modsætning til usorteret 
husholdningsaffald afleveres på 
nærmeste genbrugsplads. Bortskaffelse 
af gamle apparater skal ske på fag- og 
sagkyndig måde i henhold til de gældende lokale 
forskrifter og love. 
Det udtjente apparat må ikke beskadiges på 
kølekredsløbet under transporten, så at kølemidlet 
deri (oplysninger på typeskiltet) og olien ikke kan løbe 
ukontrolleret ud. 
• Gør apparatet ubrugeligt. 
• Træk el-stikket ud. 
• Skær strømkablet over. 
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